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Tlummer 28 — X. Jahrgang

Cin Blatt fir heimatlidge Art und Kunft

Gedrudkt und verlegt von Jules Werder, Budjdrudkerei, Bern

Bern, den 10. juli 1920

= Um Mitternadht, ==

Von €duard Morike.

Gelajjen ftieg die Nadyt ans Land,

Lebnt traumend an der Berge Wand,
Thr Auge fieht die goldne Wage nun

Der Zeit in gleichen Schalen jtille rubn;
{nd kecker raujchen die Quellen hervor,
Sie fingen der Mutter, der Nadyt, ins Obr
Yom Tage,

Vom heute gewejenen Tage.

Das uralt alte Schlummerlied,

Sie adhtet’s nidt, fie ift es miid’;

Ibr klingt des Bimmels Blaue fiiker nod,

Der fliicht’gen Stunden aleichgeidhwung'nes Jod.

Doch immer bebalten die Quellen das Wort

€s fingen die Waijer im Schlafe nodhy fort
VYom Tagg,
Yom heute gelvefenen Cage.

== Das Fraulein von Scuderi. == :

€rzablung aus dem Zeitalter Ludwigs XIV. von €. T. A. hoffmann.

Bruffon janf vor der Scuberi mnieder auf beibe RKnie,
flefend erhob er -die gefalteten Hande, inbem Haufige Tri-
nen ibm aus den Wugen ranmen. )

Die Scuderi [daute erblat, feines Wortes madtia,
auj ibn Herab. CGelbjt bei den entjtellten, ja durdy Gram,
purdy grinumen Sdymerz verzerrten Jiigen jtrabhlte der reine
Nusdrud des freueften Gemiites aus dem Jiinglingsantlib.
Je langer die Gcuberi ihre Wugen auf Brufjons Gejidit
vubenn [ie, defto TlebhHafter trat die Crinnerung an irgend
eine geliebte Berfon Heroor, auf die fie Vidy nur nidht beut-
lid 3u bejinnen vermodhte. Ulle SdHauer widen non ibr,
jfie vergaB, dah Carbdillacs Mdrder vor ihr Tniee, iie fprad
mit dem anmutigen Tone des rubigen Wobhlwollens, ber
iht eigen: Jtun, Vuufjor, was Hhabt Ihr mir 3u Jagen?
Diefer, nody immer Iniend, feufste auf ovor tiefer, inbriin-
ftiger Wehmut und fprad) dann: ,,O, mein wirdiges, Hod-
verehrtes Fraulein, ift denn jede Spur der Crinnerung an
mid verflogen?’ Die Scubderi, ihn nod) aufmerflamer De-
tradytend, erwiderte, dak fie allerdings in feinen Jiigen die
ehnlichfeit mit einer von ihr geliebten Perfon gefunden
wind baB er nur diefer Wehnlidfeit es verdanfe, wenn fie
den tiefen AbJdeu vor dem IModrder iiberwinde und ihHn
rubig anbhdre. Brufjon, [dwer verfelt durd) biefe Wdorte,
erhod fid) {dnell und trat, den finftern Blid 3u Boben ge-
jentt, cinen Sdritt zuriid. Dann fprad) er mit dumpfer

Gtimme: ,,Habt 3Ihr denn WAnne Guiot gans wvergeijen?
— ihr Gohn Olivier — bder Knabe, den Ihr oft auf Cueren
Kriten Jdauleltet, it es, der vor Cud jteht.” — ,, O um
aller Heiligen willen!* rief die Scuberi, inbem fie mit bei=
pdn Handen das Gelidit Dededend in die Polfter zuriid=
jant. Das Fraulein Hatte wobhl Urfade genug, jid auf
diefe Weife 31 entjeen. Wnne Guiot, die Toditer eines ver-
armten Biirgers, war von flein auf bei ber Scuderi, die fie,
wie bie Putter das liebe Kind, erzog mit aller Treue und
Sorgfalt. Als jie nun Herangewadien, fand jid) ein Hiibjder,
fittiger Jiingling, Claude Brujjon gebeilen, ein, der um das
Mavden warb. Da er nun ein grundgedidter Ubhrmader
war, der jein reilides BVrot in Paris finden mukte, Wnne
ibn aud) Derslidy licbgewonnen Batte, jo trug die Scubert
gar Tein Bevenfen, in die Heirat ihrer Pilegetodter 3u wil-
ligen. Die jungen LQeute riditeten fid) ein, lebten in ftiller,
glitdlidher Hauslichfeit, und was den RLiebesbund nody fejter
Iniipfte, war die Geburt eines wunbderf@dnen Knaben, der
bolden Putter treuwes Ebenbild.

Einen Fbgott madte bdie Scuberi aus dem Tletnen
DOlivier, den fie Gtunbden, tagelang der Ptutter entrih, um
ihn 3u liebfofen, zu hatideln. Daber fam es, daf der Junge
fid gang an fie gewdhnte, und ebenfo gern bei ihr war
als bet Der PMutter. Drei Jahre waren voriiber, als der Brot-

neid der Kunitgenoffen Brufjons es dabin bradte, dak feine
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